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NOTE: Some parts are made to detach if excessive force is applied 
and are designed to be reattached if separation occurs. Adult 
supervision may be necessary for younger children. 
NOTE: Certaines pièces se détacheront sous une trop forte pression; 
dans un tel cas, il suffit de les remboîter. La surveillance d’un adulte 
peut être nécessaire pour les jeunes enfants. 
NOTA: Algunas piezas podrían desprenderse si se aplica demasiada 
presión. Si esto ocurre, vuelve a unirlas. Requiere la supervisión de un 
adulto con niños más pequeños. 
NOTA: Algumas partes foram projetadas para serem reencaixadas 
caso ocorra separação por uso de força excessiva. Requer a 
supervisão de um adulto no caso de crianças pequenas. 
Retain instructions for future reference.  
Conservez ces instructions pour référence ultérieure.  
Conserve este instructivo para futuras referencias.  
Guardar instruções para eventuais consultas.

Manufactured under license from TOMY Company, Ltd.  
Product and colors may vary. Retain this information for future reference. © 2018 Hasbro.  
All Rights Reserved. TM & ® denote U.S. Trademarks.

Le produit et les couleurs peuvent varier. Conservez cette information pour référence 
ultérieure. © 2018 Hasbro. Tous droits réservés.  
HASBRO CANADA, LONGUEUIL, QC, CANADA J4G 1G2. US/CANADA  
TEL. 1-800-255-5516.
El producto y los colores pueden variar. Conserve esta información para futuras referencias.  
© 2018 Hasbro. Todos los derechos reservados. Centro de Servicio para  
México: TEL. 5876-2998  y para el interior de la República  
TEL. 01-800-7-12-62-25. centrodeserviciomexico@hasbro.com
O produto e as cores podem variar. Guardar para eventuais consultas.  
© 2018 Hasbro. Todos os direitos reservados. Em caso de dúvidas sobre o 
produto, acesse www.hasbro.com, seção  “Atendimento ao consumidor”.
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Reverse steps to convert back. • Inverser les étapes pour changer de mode. • Invierte los pasos para reconvertirlo. • Inverta os passos para voltar ao modo anterior. 

Some poses may require additional support. • Certaines positions requièrent un soutien supplémentaire. 
Algunas poses pueden necesitar soporte adicional. • Algumas posições requerem apoio adicional. 

Dual-Impact Shatterblast Compression Cannon
Canon éclateur double impact à compression
Cañón de compresión de doble impacto
Canhão de compressão de duplo impacto

BATTLE MASTERS™ figures 
become weapons to equip Deluxe, 
Voyager, and Leader Class WAR 
FOR CYBERTRON™ figures. FIRE 
BLASTS accessories are included 
with BATTLE MASTERS and 
are compatible with WAR FOR 
CYBERTRON figures. Additional 
figures each sold separately. 
Subject to availability.

Las figuras BATTLE MASTERS 
se convierten en armas para 
equipar las figuras WAR FOR 
CYBERTRON clases de lujo, 
viajero y líder. Los accesorios de 
EFECTOS DE COMBATE vienen 
con las figuras BATTLE MASTERS 
y son compatibles con las figuras 
WAR FOR CYBERTRON. Las 
figuras adicionales se venden por 
separado. Sujeto a disponibilidad.

Les figurines BATTLE MASTERS 
deviennent des armes pour 
équiper les figurines WAR FOR 
CYBERTRON des classes de 
luxe, voyageur et leader. Les 
accessoires EFFETS DE COMBAT 
sont inclus avec les figurines 
BATTLE MASTERS et sont 
compatibles avec les figurines 
WAR FOR CYBERTRON. Autres 
figurines vendues séparément. 
Selon les stocks.

As figuras BATTLE MASTERS 
se tornam armas para equipar 
as figuras da classe Deluxe, 
Voyager e Leader de WAR FOR 
CYBERTRON. Os acessórios 
EFEITO DE CHAMA vêm incluídos 
nas figuras BATTLE MASTERS 
e são compatíveis com as 
figuras WAR FOR CYBERTRON. 
Figuras adicionais vendidas 
separadamente. Sujeitas à 
disponibilidade.
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